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Parabéns! Você acaba de se tornar proprietário de um aparelho de alta qualidade, o Mini
System MS-860. Leia atentamente este Manual de Instruções para que possa usufruir
todas as funções do aparelho.

Agradecemos a sua escolha, pois sua satisfação é a nossa maior meta.

Distribuidor Autorizado Lenoxx
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LEIA ANTES DE USAR O APARELHO

Para evitar danos ou acidentes, leia atentamente as instruções abaixo
antes de instalar e usar o aparelho.

LIGAÇÃO À REDE ELÉTRICA

Antes se ligar o aparelho, certifique-se que a
chave de voltagem está ajustada para a volta-
gem da rede elétrica local. Desenrole o cabo de
força e insira o plugue fêmea no soquete CA do
aparelho e a outra ponta, comdois pinos, numa
tomada CA da rede elétrica.
OBS: Quando não for usar o aparelho por longo
período de tempo, remova o cabo de força da
tomada, puxando sempre pelo plugue, nunca
pelo fio.

CUIDADO:

Para evitar risco de incêndio ou choque elétri-
co, não exponha estes produto a chuva ou umi-
dade. Não abra este produto ou tente remover
as lâmpadas piloto ou fazer qualquer reparo
em seu interior. Se necessário, encaminhe este
produto a um serviço autorizado.

ACOPERATION

Before operation please make sure voltage on
the set corresponds to the voltage of your local
area. Unravel theACpower cord; insert one end
into the AC socket on the set and the other end
into a standard AC outlet.

OBS: When this appliance is not in use, unplug
the AC power cord completely from AC power
socket by pulling the plug. Never pull the
power cord itself.

WARNING:

To prevent fire or shock hazard, do not expose
this appliance to rain or moisture. Do not
remove cover; the pilot lamps are soldered in
place. There are no user serviceable parts
inside. Refer servicing to qualified service
personnel.

TERMO DE GARANTIA

Prezado Consumidor:

O DISTRIBUIDOR AUTORIZADO LENOXX assegura
ao proprietário-consumidor deste aparelho
garantia contra qualquer defeito de material
ou de fabricação que nele se apresentar no
prazo legal de 90 (noventa) dias mais 90 (no-
venta) dias de cortesia, totalizando 180 (cen-
to e oitenta) dias, contados a partir da data
de emissão da Nota Fiscal de Venda, desde
que tenha sido instalado e utilizado confor-
me orientações contidas no Manual do Usuá-
rio e exclusivamente para uso doméstico.

O DISTRIBUIDOR AUTORIZADO LENOXX restrin-
ge sua responsabilidade à substituição das
peças defeituosas desde que, a critério de
seu técnico credenciado, se constatem falhas
em condições normais de uso.

NÃO ESTÃO COBERTOS PELA GARANTIA:

1 materiais plásticos, gabinetes, antenas, pilhas
(quando fornecidas), cabos de ligação (corta-
dos, rompidos ou indevidamente isolados) e
conectores danificados no ato da instalação
ou desinstalação do aparelho;

2 a eliminação de interferências externas ao
produto, que prejudiquem seudesempenho,
correção de problemas de recepção ineren-
tes ao local oudecorrentes douso de antenas
inadequadas;

3 o transporte, mão de obra e remoção de pro-
dutos para conserto e/ou instalação e atendi-
mento em domicílio;

4 o atendimento em cidades que não possuam
serviços autorizados, sendo as despesas e ris-
cos de transporte de ida e volta do aparelho à
autorizada de total responsabilidade do con-
sumidor.

ODISTRIBUIDORAUTORIZADOLENOXXDECLA-
RA A GARANTIA NULAOU SEM EFEITO:

1 seoaparelho sofrer qualquerdanoprovocado
por queda, acidentes, agentes da natureza;

2 se for usado em desacordo com oManual do
Usuário;

3 se for ligado a rede elétrica imprópria;

4 em caso de flutuações excessivas de energia
elétrica;

5 em caso de uso comercial/profissional;

6 se forem utilizadas mídias não originais;

7 seonúmerodesérie for removidoourasurado;

8 em caso de rasura da Nota Fiscal, ou na au-
sência da apresentação desta;

9 se o aparelho for alterado, apresentar sinais
de violação, ajuste ou conserto por pessoa
não credenciada pelo DISTRIBUIDOR AUTORI-
ZADO LENOXX;

10 se o produto adquirido provier de venda no
estado, caracterizada pormeio de Nota Fiscal
de Venda, ou ainda se o preço de venda for
muito inferior ao praticado pelo mercado;

10a no caso de venda no estado ou mostruário,
não nos responsabilizamos pela ausência de
quaisquer acessórios.

ODISTRIBUIDORAUTORIZADOLENOXXobriga-se
aprestar os serviços acima referidos somente
nas localidades onde mantiver oficinas de
serviços, próprias ou especificamente auto-
rizadas, para atender este aparelho. O pro-
prietário-consumidor será, portanto, o único
responsável pelas despesas e riscos de trans-
porte deste aparelho à oficina autorizada
LENOXX SOUNDmais próxima (ida e volta).

NOTA. A Lenoxx Sound se isenta de qualquer
responsabilidadedecorrente da aquisiçãoda
chamada garantia estendida perante qual-
quer seguradora/revenda. O prazo de garan-
tia se restringe ao total acima mencionado.

SAC – SERVIÇO DE ATENDIMENTO AO CLIENTE

Para elucidar qualquer dúvida ou efetuar
reclamações, favor contatar o nosso servi-
ço de atendimento pelo telefone (11) 3339 ·
9954 (São Paulo) ou DDG 0800 · 77 · 29 · 209
(demais localidades) – seg. a qui. das 8h00
às 17h30 e sex. das 8h00 às 16h30 – ou en-
vie e-mail para sac@lenoxxsound.com.br.
Você também pode consultar nosso site,
www.lenoxxsound. com. br. A garantia é váli-
da somente em território brasileiro.



ESPECIFICAÇÕES TÉCNICAS
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Especificações Técnicas

MANUAL
RECICLÁVEL

BIODEGRADÁVEL

Proteja o nosso meio ambiente.
Informe-se antes de jogar no

lixo comum quaisquer desses materiais.

Especificações Gerais

Especificações elétricas

Especificações elétricas do controle remoto

Consumo de energia

Peso:
líquido

bruto

Dimensões (A x L x P)

Temperatura de operação

CA 120/230V, 60 Hz

CC 3V (2 pilhas AAA)

95W

7,7 kg
8,8 Kg
Aparelho: 423 x 765 x 288 mm

+5 a +40 °C

Rádio

Faixas de sintonia FM: 87,5 a 108 Mhz

CD Player

Laser

Conversor D/A

Flutuação

Resposta de frequência

Laser semicondutor (� = 780 nm)

1 bit, dual

Inferior a limites mensuráveis

20 a 20.000 Hz

Áudio

Impedância dos alto-falantes

Impedância do fone de ouvido

Potência de saída

4 �

8 a 150 �

150W RMS (2 x 75W RMS)

Acessórios Controle remoto, Manual do Usuário

Projeto e especificações técnicas sujeitos a alterações sem prévio aviso [CQ_rev.02_Abr._13].

As figuras apresentadas neste manual são de caráter ilustrativo;
não são necessariamente fiéis ao produto em si.

CUIDADOS BÁSICOS

❏ ATENÇÃO. Ouvir música acima de 85 deci-
béis pode causar danos ao sistema audi-
tivo (Lei Federal nº 11.291/06).

❏ Os orifícios de ventilação do aparelho
devem sempre permanecer desobstruí-
dos. Nunca o coloque em um lugar que
possa tapar os orifícios de ventilação.

❏ Use o aparelho sobre uma superfície
firme e nivelada, livre de vibrações, e
não coloque nada sobre ele.

❏ Não use o aparelho sob a luz direta do
sol, perto de fontes de calor ou em lo-
cais muito quentes.

❏ Mantenha o aparelho longe de fontes
magnéticas.

❏ Mantenha o aparelho afastado de ou-
tros eletroeletrônicos domésticos (com-
putadores, fax) que geram ruído eletrô-
nico.

❏ Nunca use este aparelho perto da água
ou em locais muito úmidos.

❏ Tenha sempre pleno acesso à tomada de
alimentação principal para que seja fácil
desligar da tomada o cabo de força.

❏ Nunca puxe o cabo de força para re-
tirá-lo da tomada; faça a desconexão
segurando pelo plugue a fim de não da-
nificá-lo.

❏ Mantenha o cabo de alimentação longe
de superfícies aquecidas.

❏ Desligue o aparelho da tomada durante
tempestades com raios.

❏ Nunca coloque objetos com água ou ou-
tro líquido sobre o aparelho. Se houver
derramamento de líquido sobre o apare-

lho, desligue-o imediatamente da to-
mada e entre em contato com um posto
de assistência técnica.

❏ Este aparelho contém pontos de volta-
gem perigosamente elevadas em seu in-
terior.

❏ Limpe apenas com um pano seco macio.
❏ Nunca retire a tampa do gabinete. Você

pode levar choque em algumas peças in-
ternas e danificar o aparelho.

❏ Nunca use óleo, solvente, derivados de pe-
tróleo, thinner ou inseticida no aparelho.

❏ Nunca insira objetos estranhos no com-
partimento do disco ou nas aberturas
do aparelho.

❏ SOBRE CONDENSAÇÃO. Mudanças bruscas
de temperatura e armazenamento ou
funcionamento em ambientes muito
úmidos podem provocar condensação
no interior do aparelho, o que poderá
danificá-lo. Se isso acontecer, deixe o
aparelho ligado sem nenhum disco seu
interior por cerca de uma hora.

❏ Se o aparelho não funcionar correta-
mente devido a descarga eletrostática,
desligue-o, retire o plugue da tomada,
aguarde alguns minutos e volte a ligá-lo.

❏ Assegure-se que todas as conexões elé-
tricas (incluindo o plugue do cabo de
força e quaisquer extensões elétricas
porventura usadas) estejam corretas e
em acordo com as instruções dos fabri-
cantes.

❏ Retire o cabo de força da tomada se
não for usar o aparelho por um longo
período de tempo.

❏ Interrompa o uso do aparelho se este
não estiver funcionando corretamente
ou se estiver de alguma forma danifi-
cado. Retire o cabo de força da tomada
e consulte um técnico especializado.
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CONHEÇA O SEU APARELHO

. 3 .
Conheça o seu Aparelho

ANTENA-FIO
PARA FM

CABO DE FORÇA

SAÍDAS
PARA

CAIXAS
ACÚSTICAS

SELETOR DE
VOLTAGEM

(na parte de baixo
do aparelho

1 2 3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

14

15

16

17

18

13

19

FUNÇÕES ADICIONAIS

COMO AJUSTAR O RELÓGIO

1 Pressione e mantenha pressionada a
tecla CLOCK até que 12 ou 24 apareça
no display.
✦ 12 = mostrador 12 horas, com AM e PM

indicando o período do dia.

✦ 24 = mostrador 24 horas

2 Pressione e mantenha pressionada a
tecla CLOCK até que as horas comecem
a piscar.

3 Pressione a tecla � e � até que o dis-
play exiba a hora desejada.

4 Pressione e solte a tecla CLOCK.
✦ Os minutos começam a piscar.

5 Pressione a tecla � e � até que o dis-
play exiba os minutos desejados.

6 Aguarde alguns segundos. O relógio es-
tará ajustado.

FUNÇÃO SLEEP

Esta função permite que o aparelho desli-
gue automaticamente após determinado
tempo.

1 Pressione a tecla SLEEP do controle re-
moto.
✦ O display mostrará quantos minutos fal-

tam para o aparelho desligar automati-
camente.

2 Pressione uma ou mais vezes a tecla
SLEEP.
✦ Cada vez que você pressionar, a quanti-

dade de minutos até o desligamente au-
tomático é reduzida em 10 minutos (de
90 até 10).

3 Após alguns segundos sem nenhuma
tecla ser pressionada, o display mostra-
rá sleep e a função será ativada.

4 Para cancelar a função, aperte nova-
mente por alguns segundos a tecla
SLEEP até que o indicador sleep apa-
gue no display.

. 12 .
Funções adicionais



TIMER

TIMER – ligar o aparelho

Esta função permite que o aparelho ligue
automaticamente no horário que você es-
tabelecer. Atenção: esta função não deve
ser usada como despertador, pois o MS-860
não possui backup de energia no caso de
falta de energia elétrica.

1 Pressione a tecla TIMER do controle re-
moto até que o display mostre on time

e as horas comecem a piscar.
2 Pressione as teclas� e� para ajustar

a hora que você quer que o aparelho
ligue.

3 Pressione novamente a tecla TIMER.
✦ Os minutos começam a piscar no dis-

play.

4 Pressione as teclas� e� para ajustar
os minutos que você quer que o apare-
lho ligue.

5 Ao desligar aparelho, o timer estará acio-
nado: o aparelho ligará automatica-
mente no horário estabelecido.

6 Para cancelar o timer, pressione e man-
tenha pressionada a tecla TIMER nova-
mente.

FUNÇÃO SONECA

Pressione a tecla SNOOZE do controle remo-
to depois que o aparelho for ligado pela
função Timer. O aparelho voltará a desli-
gar e religará 9 minutos depois.

TIMER – desligar o aparelho

Esta função permite que o aparelho desli-
gue automaticamente no horário que
você estabelecer.

1 Pressione a tecla TIMER do controle re-
moto até que o display mostrará OFF

time e as horas começam a piscar.
2 Pressione as teclas� e� para ajustar

a hora que você quer que o aparelho
desligue.

3 Pressione novamente a tecla TIMER.
✦ Os minutos começam a piscar no dis-

play.

4 Pressione as teclas� e� para ajustar
os minutos que você quer que o apare-
lho desligue.

5 Pressione novamente a tecla TIMER.
✦ O display mostrará e o aparelho des-

ligará automaticamente no horário es-
tabelecido.

6 Para cancelar o timer, pressione e man-
tenha pressionada a tecla TIMER nova-
mente.

. 11 .
Timer

1 Display LCD
Mostra a faixa sendo reproduzida em modo
disc ou emissora sintonizada em modo tuner

(Rádio), além de diversos indicadores.

2 Compartimento do disco
Pressione a tecla OPEN/CLOSE para abrir
o compartimento e inserir um disco com a
etiqueta ou parte impressa voltada para
cima.

3 Sensor do controle remoto
Aponte o controle remoto para esta direção.

4 Tecla STOP �/TUNING T-DN
MODO disc. Pressione para cancelar a reprodu-
ção.
MODO tuner. Pressione para sintonizar emis-
sora memorizada em posição abaixo da atual.

5 Tecla OPEN/CLOSE
Pressione para abrir e fechar o comparti-
mento do disco.

6 Indicador POWER
Acende quando o aparelho está ligado e
apaga quando o aparelho é desligado.

7 Tecla EQ (equalização)
Pressione uma ou mais vezes para selecio-
nar um ajuste preconfigurado de sons gra-
ves, agudos e médios:

CLASSIC

JAZZ

ROCK

FLAT

ênfase maior em sons médios (voz)
ênfase menor em sons graves.

ênfase igual em sons graves e
médios (voz).

ênfase maior em sons graves, com
certo destaque para sons agudos.

ênfase igual em sons graves,
médios e agudos.

8 Tecla NEXT �/TUNING M-UP
MODO disc. Pressione para saltar para faixa
seguinte.
Modo tuner. Pressione para sintonizar emis-
sora de frequência maior que a atual.

9 Tecla DISC/USB
Em modo disc, pressione para alternar entre
CD player e USB player.

10 Entrada AUX
Permite conectar outros aparelhos. � Pressi-
one a tecla FUNCTION até que o display indi-
que modo aux. � Insira o plugue de um
cabo de áudio (não incluso) na entrada
AUX. � Insira o plugue da outra extremi-
dade do cabo de áudio na saída AUDIO OUT
do aparelho que deseja conectar ao MS-860
(um MP3 Player, por exemplo).

11 Entrada USB
Conecte aqui o seu dispositivo USB.

12 Entrada para microfone
Aceita qualquer microfone dinâmico com im-
pedância entre 600 e 3000 � e plugue pa-
drão de 6,3 mm (microfone não incluso).

13 Tecla POWER
Pressione para ligar o aparelho; pressione
novamente para desligá-lo.

14 Tecla FUNCTION
Pressione uma ou mais vezes para alternar
entre modos DISC (CD ou USB), tuner

(rádio) e Aux (auxiliar).

15 Tecla BACK �/TUNING M-DN
MODO disc. Pressione para saltar para o iní-
cio da faixa. Pressione outras vezes para sal-
tar para o início de faixas anteriores.
MODO tuner. Pressione para sintonizar emis-
sora memorizada em posição abaixo da
atual.

16 Tecla REPEAT
Pressione para repetir faixas, pastas ou o
disco inteiro. Veja página 8.

17 Indicador FM.ST
Exibe no display quando uma emissora está
transmitindo em estéreo.

18 Tecla PLAY/PAUSE /TUNING T-DN
MODO disc. Pressione para reproduzir. Pressi-
one novamente para pausar. Pressione mais
uma vez para reiniciar a reprodução.
MODO tuner. Pressione para sintonizar emis-
sora de frequência menor que a atual.

19 Botão de volume
Gire no sentido horário para aumentar o vo-
lume e no sentido anti-horário para dimi-
nuir.

. 4 .
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CONTROLE REMOTO 1 Tecla POWER

A Tecla SLEEP

B Tecla FM. ST

C Tecla RAN

D Tecla TIMER

E Tecla PROG

F Tecla REP

G Tecla PLAY/PAUSE

H Tecla OPEN/CLOSE

I Tecla STOP �

J Teclas numéricas 1 a 9

K Tecla CLOCK

L Tecla 10+

M Tecla 0/10

N Teclas�(VOL–) e�(VOL+)

O Tecla �/MEM UP

P Tecla �/MEM DN

Q Tecla EQ

R Tecla FUNCTION

S Tecla SNOOZE

T Tecla USB

U Tecla ID3OFF

V Tecla T-UP

W Tecla T-DN

X Tecla �

Y Tecla �

Z Tecla MUTE

. 5 .
Conheça o seu Aparelho

1

A

B

C

D

E

F

G

H

I

J

K

L

M

N

O

P

Q

R
S

U

T

V

X

W

Y

Z

USB

Este aparelho permite reproduzir o som
de qualquer outro dispositivo por meio de
uma conexão USB.

1 Insira o dispositivo USB na entrada
USB do painel frontal.

2 Pressione uma ou mais vezes a tecla
FUNCTION até que o display mostre
disc.

3 Se não houver disco no compartimento
do CD, a função USB será acionada au-
tomaticamente quando o dispositivo
USB for inserido.

Se houver um disco no compartimento,
pressione a tecla DISC/USB do painel
frontal ou a tecla USB do controle re-
moto para cancelar a reprodução do
disco e acionar a função USB.

4 Utilize os controles do CD/MP3 Player
para reproduzir as faixas gravadas no
dispositivo USB.
✦ Este produto reproduz também iPod. A

operação é similar à do CD Player.

. 10 .
USB

IMPORTANTE

Para evitar perda de dados, recomendamos
desligar o aparelho todas as vezes que for
conectar ou desconectar um dispositivo
USB. Nunca desconecte um dispositivo

USB durante a reprodução.



RÁDIO

1 Pressione uma ou mais vezes a tecla
FUNCTION até que o display mostre
tuner.

2 Sintonize a emissora desejada pressio-
nando as teclas PLAY/PAUSE /
TUNING T-DN e STOP�/TUNING T-UP do
painel frontal ou �/T-DN e�/T-UP do
controle remoto
✦ Pressione a tecla FM-ST do controle re-

moto para alternar entre recepção esté-
reo e recepção monaural.

3 Ajuste de acordo com sua preferência
o volume e a equalização (veja item 7,
tecla EQ, página 4).

4 Para sair do modo Rádio, pressione a
tecla FUNCTION até selecionar os
modos «CD/USB» ou «AUXILIAR».

5 Para desligar o aparelho, pressione a
tecla POWER.

DICAS DE RECEPÇÃO

❏ Estenda ao máximo a antena-fio até ob-
ter a melhor recepção possível.

❏ Se a recepção de uma emissora estéreo
estiver com muito chiado ou interfe-
rência, pressione a tecla FM-ST do con-
trole remoto para alternar para recep-
ção monaural.

COMO MEMORIZAR EMISSORAS

Essa função permite que o aparelho memo-
rize até 30 emissoras.

MODO MANUAL

1 Sintonize a emissora que deseja memo-
rizar. (Veja instruções ao lado.)

2 Em seguida, aperte a tecla PROG do
controle remoto.
✦ O display mostrará a posição dessa

emissora na memória do aparelho.

3 Para confirmar, aperte novamente a
tecla PROG.
✦ A emissora será armazenada na posição

indicada.

4 Para continuar memorizando as emisso-
ras sequencialmente, repita as etapas
1 a 3.

5 Para sintonizar emissoras já memoriza-
das, pressione a tecla � ou � do pai-
nel frontal ou do controle remoto.

OBS. A tecla 10+ do controle remoto
não atua em modo Rádio.

MODO AUTOMÁTICO

Pressione por alguns segundos a tecla
PROG do controle remoto para fazer uma
varredura de todas as emissoras disponí-
veis e memorizar automaticamente as
emissoras de sinal mais forte.

. 9 .
Rádio

COMO TROCAR AS PILHAS DO CONTROLE

1 Retire a tampa do compartimento de
pilhas do controle remoto.

2 Insira duas pilhas palito (AAA), não in-
clusas, respeitando as polaridades indi-
cadas no interior do compartimento.

3 Feche a tampa do compartimento.
✦ Nunca misture pilhas novas e velhas,

nem pilhas de tipos diferentes (nor-
mais, alcalinas, recarregáveis, car-
bono/zinco, níquel/cádmio etc.).

COMO LIGAR O APARELHO

1 Verifique se a voltagem da rede elétri-
ca local corresponde à da chave seleto-
ra na parte de baixo do aparelho.
✦ ATENÇÃO. Conectar o aparelho à volta-

gem errada pode danificá-lo grave-
mente e implica na perda da garantia.

2 Conecte os fios das caixas acústicas
nos terminais apropriados localizados
na parte de trás do aparelho.
✦ Usar o aparelho com as caixas acústi-

cas desconectadas pode danificá-lo.

3 Insira o plugue em uma tomada com
voltagem correspondente à do apare-
lho.

4 Pressione a tecla POWER no painel fron-
tal.
✦ O display e o indicador POWER acende-

rão.

5 Ajuste o volume pressionando as te-
clas � e � do controle remoto.

6 Para desligar o aparelho, pressione no-
vamente a tecla POWER.

. 6 .
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CD/MP3 PLAYER

1 Pressione uma ou mais vezes a tecla
FUNCTION até que o display mostre
disc.

2 Pressione a tecla OPEN/CLOSE para
abrir o compartimento do disco e insi-
ra um disco com a etiqueta ou parte im-
pressa voltada para cima. Pressione no-
vamente a tecla OPEN/CLOSE para
fechar o compartimento.

3 Pressione a tecla PLAY/PAUSE para
iniciar a reprodução.
✦ Para interromper temporariamente a re-

produção, pressione outra vez a tecla
PLAY/PAUSE . Para reiniciar a repro-
dução, pressione novamente a tecla
PLAY/PAUSE .

4 Ajuste o volume conforme desejar e se-
lecione um dos modos de equalização
de acordo com sua preferência. Veja
tecla EQ na página 4.

5 Para encerrar a reprodução, pressione
a tecla STOP�.

6 Para desligar o aparelho, pressione a
tecla POWER.

AVANÇO E RETROCESSO RÁPIDOS

❏ Pressione 3 vezes a tecla � ou �

para retroceder ou avançar o disco em
alta velocidade. Para voltar a reprodu-
ção normal, pressione novamente a te-
cla � ou �.

COMO SELECIONAR OUTRAS FAIXAS

❏ Pressione a tecla � para saltar ao iní-
cio da faixa seguinte. Pressione outras
vezes para saltar ao início de faixas sub-
sequentes.

❏ Pressione a tecla � para saltar ao iní-
cio da faixa atual. Pressione outras ve-
zes para saltar ao início de faixas anterio-
res.

SALTO DIRETO PARA UMA FAIXA

Você também pode digitar o número da fai-
xa desejada. O aparelho saltará diretamen-
te para essa faixa, que começará a ser re-
produzida. Para acessar faixas acima de
10, aperta a tecla 10+ e em seguida o nú-
mero correspondente. Acima de 20, aper-
te duas vezes a tecla 10+ e em seguida o
número correspondente. E assim sucessi-
vamente com as faixas acima de 30, 40,
50…

FUNÇÃO RANDOM

Esta função permite reproduzir as faixas
de um CD de áudio em ordem aleatória.

Inicie a reprodução de um CD de áudio e,
em seguida, pressione a tecla RAN do con-
trole remoto. Para cancelar, pressione no-
vamente a tecla RAN.
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FUNÇÃO REPEAT

❏ Durante a reprodução de um disco, pres-
sione a tecla REPEAT uma vez.

✦ O indicador rep piscará no display e a
faixa atual será reproduzida continua-
mente.

❏ Pressione a tecla REPEAT duas vezes.
✦ O indicador Rep permanecerá aceso no

display e o disco inteiro será reprodu-
zido continuamente.

❏ Para cancelar a função, pressione a te-
cla REPEAT até que o indicador Rep apa-
gue no display.

FUNÇÃO PROGRAM

Esta função permite reproduzir até 20 fai-
xas de um disco em qualquer ordem.

1 Insira um disco no compartimento e
pressione a tecla STOP.

2 Pressione a tecla PROG.
✦ O indicador prog acenderá no display.

3 Usando as teclas numéricas do contro-
le remoto, digite o número da faixa
que deseja incluir no programa.

4 Pressione a tecla PROG para incluir a
faixa no programa.

5 Repita as etapas 3 e 4 até incluir todas
as faixas desejadas, até um máximo de
20.

6 Para iniciar a reprodução do programa,
pressione a tecla PLAY/PAUSE .

7 Para apagar o programa da memória,
pressione a tecla STOP � duas vezes,
pressione novamente a tecla PROG ou
desligue o aparelho.

CUIDADOS COM CDs

❏ Nunca encoste na superfície de um CD.

❏ Nunca grude etiquetas ou qualquer tipo
de papel ou outro material na superfí-
cie do CD.

❏ Se houver manchas de dedos ou poeira
na superfície de um CD, limpe com um
pano macio em movimentos retos do
centro para fora. Nunca limpe um CD
com movimentos circulares.

❏ Nunca use produtos químicos como
sprays para discos, líquidos anti-está-
tica, benzeno ou thinner: estes produ-
tos podem danificar permanentemente
a superfície do CD

❏ Recoloque os CDs na embalagem origi-
nal assim que terminar de tocá-los. Um
CD riscado pode começar a “pular”.

❏ Não exponha um CD à luz direta do sol,
à umidade excessiva ou a altas tempera-
turas por períodos prolongados.

Segure um CD sempre pela borda


